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Ugel tohto navodu

NEBEZPECENSTVO:
Bezprostredné nebezpecenstvo,
ktoré vedie k vaznemu fyzickému
zraneniu alebo smrti

VAROVANIE:

Pripadne nebezpecna situacia,
ktora by mohla viest k vaznemu
fyzickému zraneniu alebo smrti

Skér ako Cisti¢ vzduchu AstroPure zaCnete prvykrat pouzivat alebo vam zveria inu
pracu na Cisti¢i vzduchu AstroPure, musite si precitat tento navod na obsluhu.

Tento navod na obsluhu vam pom&ze, aby ste disti¢ vzduchu AstroPure pouzivali

tak, ako je ur€ené, spravne, efektivne a bezpecne. Preto si nasledujlce kapitoly
dékladne precitajte. V pripade potreby si vzdy vyhladajte skutocnosti, ktoré su pre vas
rozhodujuce.

Tento navod na obsluhu vas informuje a upozorfiuje na zvySkové rizika, ktorych
znizenie pomocou konstrukénych a ochrannych opatreni nie je mozné alebo nie je
plne Uginné.

Ciel'ové skupiny

Kld¢ovy pouzivatel: Tento navod a dalSie prislusné dokumenty uchovavajte dostupné
na mieste pouzivania systému, aj pre moznost ich neskorSieho pouzitia.

Pouzivatel: vyzyvame vas na to, aby ste si tento navod a prislusné dokumenty, najma
bezpecnostné a vystrazné upozornenia, precitali a aby ste ich dodrziavali. Dodrziavajte
doplnkové ustanovenia a predpisy tykajlce sa systému.

Kvalifikovani pracovnici udrzby: Precitajte si tento navod a dalSie prislusné
dokumenty, najma bezpecnostné a vystrazné upozornenia, a dodrziavajte ich.
Kvalifikacia pracovnikov: Za kvalifikovanu osobu sa povazuje osoba, ktora Uspesne
absolvovala odborny vycvik. Tato osoba musi vyhodnotit’ pracu, ktord jej pridelili, a musi
byt schopna nezavisle rozoznat pripadné nebezpecenstva na zaklade svojho odborného
zaSkolenia a pracovnych skulsenosti a vyvarovat sa ich.

Pracovnici na vykonavanie udrzby a oprav vetracich zariadeni a vzduchovych filtrov
musia byt zaskoleni a pouéeni (napriklad podla VDI 6022-4).

Dodacie dokumenty
Cisti¢ vzduchu AstroPure sa dodava vratane navodu na

e instalaciu, obsluhu a udrzbu,

e Sprdva o skuske filtra AAF HEPA.

Co sa tyka pokynov na Udrzbu, dodavaju sa nasleduijlice dokumenty od dalsich
vyrobcov, ktoré si tiez treba precitat' a dodrziavat:

° Ventilator: typ ,E* alebo ,Z2*
° Panel LCD/PLC (volitelny)
o Stupen UV-C (volitelny)

Orientacia v tomto navode na obsluhu

Tento navod na obsluhu obsahuje nasledujice symboly vSseobecnych informacii, ktoré
vas, Citatelov, vedu tymto navodom na obsluhu a poskytuju vam délezité informacie.



Urceny sposob pouzivania:

Cisti¢e vzduchu AstroPure st uréené vyhradne na odstrafiovanie suspendovanych &astic
z normalneho vzduchu v miestnosti a na vracanie vycisteného vzduchu do miestnosti.
Cisti¢e vzduchu AstroPure st ako zariadenia uréené whradne na instalaciu

v komercnych a nekomercnych interiéroch.

Predvidatelné nespravne pouzitie:

Cistie vzduchu AstroPure sa nesmu pouzivat na ziadny iny uéel. Nie st dovolené nasledu-
juce predvidatelné spdsoby nespravneho pouzivania:

e Odsavanie vybusnych atmosfér

e Pouzivanie ako systém na odsavanie prachu

e Pouzivanie ako systém na odsavanie dymu

e Pouzivanie CistiCa vzduchu AstroPure so zablokovanymi vstupmi a vystupmi vzduchu
* Nezavislé opakované modelovanie alebo prace spojené s opravami

e Pouzivanie Cisti¢a vzduchu AstroPure bez instruktéze alebo Skolenia

Akykolvek iny pripad pouzivania si vyzaduje pisomné schvalenie spolocnosti AAF
International.

POZOR:

Potencialne nebezpec¢na situacia,
ktora by mohla viest k mensim
fyzickym zraneniam.

POZNAMKA:

Situacia, ktora by mohla viest
k pripadnym skodam na Cistici
vzduchu AstroPure.



1. BezpecCnost

NEBEZPECENSTVO: ZASAH
ELEKTRICKYM PRUDOM

A

NEBEZPECENSTVO: HLUK
Neuzavrety ventilator méze
vytvarat hluk > 70 dB (A) (s
otvorenymi dvierkami na udrzbu).
Existuje nebezpecenstvo
poskodenia alebo straty sluchu.

CHRANICE SLUCHU

Udrzbu a opravy zariadenia
nechdvajte vykonavat vyhradne
kvalifikovanymi pracovnikmi.
Pocas prac spojenych s udrzbou
a opravami, pri ktorych bezi
ventilator, treba pouzivat
dostato¢nu ochranu sluchu.

NEBEZPECENSTVO:
NEBEZPECENSTVO
ROZDRVENIA

Pri ovladani dvierok na udrzbu
existuje riziko rozdrvenia.

To mdze spbsobit pomliazdenie
kong&atin. Udrzbu a opravy
zariadenia nechavajte vykonavat
wyluCne kvalifikovanymi
pracovnikmi.

Zariadenie mozno obsluhovat az po instruktazi a skoleni.
Udrzbu a opravy smu vykonavat len kvalifikovani pracovnici.
Dodrziavajte zasady bezpecnej prevadzky elektrickych zariadeni.

Pocas prac spojenych s udrzbou a opravami sa musia dodrziavat sprievodné
dokumenty k dielcom dodavatela.

Potencial nebezpecenstva pochadzajuceho z Cisti¢a vzduchu AstroPure.

Zasah elektrickym pridom:
Elektrické napajacie vedenie mdze byt poskodené.

Za ziadnych okolnosti nepouzivajte zariadenie s poskodenym elektrickym pripajacim kablom.

e Napajacie kable pred pouzivanim skontrolujte.

e Poskodené kable musite ihned vymenit.

Elektrické kable nesmiete nikdy vystavovat vode, teplu ani ostrym predmetom.
e Nepremiestnujte zariadenia tahanim za napajaci kabel.

e \/yvarujte sa prechadzaniu zariadeni a vozidiel cez napajacie vedenie alebo zaistite ich
dostatocnu ochranu.

e Zariadenie musi byt pri pripajani k napajaniu zo siete alebo pri odpdjani od neho vypnuté.
e \/nutorné kable (ventilator, ovladaci panel, stupen UV-C) mézu byt poskodené.

e Nepokracujte v pouzivani zariadeni s vnutornymi poruchami, a ak je to mozné, odpojte
ich od privodu napajania.

e Prace spojené s udrzbou a opravami vykonavajte len vtedy, ked bude napajanie
odpojené a Cisti¢ vzduchu AstroPure vypnuty.

Nebezpecéenstvo rozdrvenia:

Pre vlastni hmotnost Cisti¢a vzduchu AstroPure existuje poc¢as jeho prepravy a prestvania
riziko rozdrvenia.

To mbze spbsobit pomliazdenie koncatin.

Cisti¢ vzduchu AstroPure sa musf premiestiiovat prislusnym sposobom tak, aby sa zabréa-
nilo nahodnému zraneniu alebo poskodeniu akéhokolvek druhu.

Preferovanym spb6sobom je pouzivanie schvaleného zdvihacieho zariadenia zabezpecené-
ho proti nedmyselnému spusteniu bremena nadol:

1. pred zdvihanim zabezpecte ochranu vidlice vysokozdvizného vozika

2. zdvihnite jednotku AstroPure lahko pomocou vysokozdvizného vozika a zlozte ju
z drevenej palety

3. pomocou vysokozdvizného vozika polozZte jednotku AstroPure dolu

Krok 1 Krok 3




2. Sprievodca rychlym uvedenim do prevadzky

(ovladanie pomocou potenciometra)

Sprievodca rychleho uvedenia do prevadzky

e DodrZiavajte bezpecnostné pokyny na zaistenie bezpecnej prevadzky

e Zaistite bezpecné postavenie na hladkej, rovnej a stabilnej ploche/podlahe
e Zaistite pojazdové kolieska

e Hlavny vypinac je vypnuty v polohe OFF

e Nastavte regulator rychlosti do vypnutej polohy ,OFF*

e Pripojte zastr¢ku napdjania

e Prepnite hlavny vypina¢ do zapnutej polohy ,,ON*

e Skontrolujte vyrobneé Cislo typu ventilatora na typovom stitku na zadnej strane jednotky
Vyrobné &islo: E11-2020-12345 => typ ,E“
Vyrobné &islo: Z11-2020-12345 => typ ,Z*

e Otacanim nastavte rychlost na poZzadovany objem vzduchu podla tabulky nizsie

Nastavena hodnota | Typ ventilatora | Typ ventilatora

regulacie otacok t

0 0 0

1 0 0

2 300 50
3 600 250
4 950 500
5 1250 750
6 1600 1050
7 1900 1350
8 2200 1650
9 2400 2000
10 2400 2300

Rozsvieti sa zIté vystrazné svetlo:

Treba vymenit filtre kvalifikovanymi pracovnikmi

- Poznamenajte si datum prvého pouzitia

- Zaznamenavajte si Cas prevadzky

- Dodrziavajte a dokumentuijte intervaly vymen filtrov

Nechavajte vykonavat vymenu a udrzbu filtrov vyhradne kvalifikovanymi pracovnikmi
V pripade nebezpecenstva alebo poruchy funkcie:

Vytiahnite zastréku napajania zo siete zo zasuvky a nechajte vykonat servis zariadenia
kvalifikovanymi pracovnikmi

DodrZiavajte pokyny na zariadeni
tykajlce sa ochrany. Zaistite
otvorené dvierka na udrzbu proti
nedmyselnému zatvoreniu.

NEBEZPECENSTVO:
OTACAJUCE SA ZARIADENIE
Rychlo sa otacajlce Casti ventilatora
Obezné koleso ventilatora beziace
vysokou rychlostou mdze pri kontakte
spdsobit poranenie Gasti tela. Udrzbu a
opravy zariadenia nechavajte
vykonavat len kvalifikovanych
pracovnikov.

NEBEZPECENSTVO:
NEBEZPECENSTVO ROZDRVENIA
Zariadenie sa moze v pripade
zdvihnutia (nadmerného) prevratit. To
moze sposobit pomliazdenie koncatin.
Zariadenie nenaklanajte. Zariadenie
umiestnite mimo priestorov pohybu
0s6b.

NEBEZPECENSTVO:
NEBEZPECENSTVO
ROZDRVENIA

Voliteiné: Cistié vzduchu AstroPure je
vybaveny doplnkovym stupriom UV-C.
Ziarenie UV-C prinasa nebezpedenstvo
spdsobenia vaznych poskodeni oci a
koze. Stupen UV-C nie je po¢as
normalnej prevadzky pristupny.



3. Sprievodca rychlym uvedenim do prevadzky
(oviadanie pomocou LCD/PLC)

Sprievodca rychleho uvedenia do prevadzky

e DodrZiavajte bezpecnostné pokyny na zaistenie bezpecnej prevadzky

e Zaistite bezpecné postavenie na hladkej, rovnej a stabilnej ploche

e Zaistite pojazdoveé kolieska

e Pripojte zastréku napajania

e Prepnite hlavny vypina¢ na zadnej strane jednotky do zapnutej polohy ,ON*
e Stlacte tlacidlo pohotovostného rezimu, aby sa zapol ventilator ¢

¢ Na odblokovanie obrazovky zadajte heslo ,116“

e Nastavte rychlost prietoku na pozadovanu uroven pomocou symbolov + (zvySovanie)
alebo — (znizovanie)

Informacia ,,Servis“ na displeji:
Filtre musia vymienat kvalifikovani pracovnici

e Poznamenajte si datum prvého pouzitia
e Zaznamenavajte si Cas prevadzky

e Dodrziavajte a dokumentujte intervaly vymen filtrov
Nechavajte vykonavat vymenu a udrzbu filtrov vyluéne kvalifikovanymi pracovnikmi.
V pripade nebezpecenstva alebo poruchy funkcie:

Vytiahnite zastrCku napajania zo siete zo zasuvky a nechajte vykonat servis zariadenia
kvalifikovanymi pracovnikmi



4. \/Seobecné informacie

Cistie vzduchu AstroPure su uréené wyluéne na odstrarovanie ¢astic z normaineho
vzduchu v miestnosti, pricom sa tento vzduch po Cisteni vracia do miestnosti.

Podmienky inStalacie su nasledujuce:

e |nstalacia sa musi uskutocnit v suchom prostredi

e Pohyb a Cistenie suchého vnutorného vzduchu

e Rozsah prevadzkovej teploty: 0 °C az 40 °C

e Relativna vihkost vzduchu RH. < 90 %, bez kondenzujucej vihkosti

e Zariadenie nie je schvalené na pouzivanie vo vybusnej atmosfére

e Filter treba vymienat podla postupu opisaného v pokynoch na udrzbu

o Cistenie, Udrzbu a opravy vykondvajte tak, ako je predpisané v pokynoch na udrzbu, a
v sulade s VDIB022

Typovy Stitok

Typovy §titok Cisti¢a vzduchu AstroPure udava nasledujuce charakteristiky (priklad nizsie):

. P
AstroPure® Air Purifier w
CITTTINITTFTY
Twe : AsiroPwe 2000 recirc/ro UVine LCDIno Carbon Motor : fph EC AAF Intsmational
Fan Type: AAF 400 Ewropean Headguanters
Q, flow 000 m¥h n,max 1450 fimin CoevancETISE 4
Matenal Gahv Stee! u 5 200277 VAC D-64545 Hegpenhem
Waight : 150 kn ] 5 15 A Tl 49 (5252 895770
Bize : TTI20xiEE mm f : S50 Hz Frmnyazsiamnas, pree
Serial No. :  E14-2020-00002 P 4 =0 w AER1Fy o g o ek o)
Man. Date : 202047 SFP. design point © ED5123 Z0432 kwimig] 0 1nduor ool AF otoaie ser
P : P20 SPL 2455 dB{A} C E E:
PartNo. : SRO00005H | 555003777 —
Wad in Poland
OEW AAF

Obrazok 1: Typovy Stitok Cistica AstroPure



Technické charakteristiky

Parameter Jednotka AstroPure - 2000
Menovity prietok m3/h 2000
Rozmery (§ x d x V) mm 770 x 720 x 1628*
Hmotnost zariadenia kg 1507
Min. teplota prostredia °C 0
Max. teplota prostredia °C 40
Povolena uroven relativnej vinkosti % 0-90

*podla vyhotovenia

Informacie o pripojeni a spotreba napajania -_

Informécie o pripojeni 1 faza 230 V 50/60 Hz

Ventilator kW 0,5

Stupen UV-C W 25

Hladina akustického tlaku (SPL) vo vzdialenosti 1 m Db(A) 24 - 55

SFP KW/md/s 0,513 (typ ventilatora ,E)
0,452 (typ ventilatora ,Z%)

Trieda krytia IP IP20

Maximalny odporuéany pokles tlaku: ‘ ‘

Predradeny filter

RedPleat Pa 250
RedPleat VF Pa 250
Filter HEPA:

AstroCel lll Pa 450
MEGACel | Pa 450

Tabulka 1: Technické parametre Cistica vzduchu AstroPure 2000
Sprievodné smernice a dokumenty

Podmienky inStalacie a pouzivania obsahuije:

e Prehlad technickych Udajov k predradenému filtru AAF

e Prehlad technickych udajov k filtru HEPA AAF

e Odporicania na vymenu filtrov AAF

e Odporucania na skladovanie filtrov spolocnosti AAF

Technickeé informécie o ventilatore a stupni UV-C su urené len pre servisnych

pracovnikov/pracovnikov vykonavajucich opravy.
Co sa tyka najaktualnejSej verzie, navstivte nasu stranku www.aafeurope.com

.|



Sucasti

Obrazok 3 Cistié vzduchu AstroPure s ovlddanim pomocou LCD/PLC
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e Cisti¢ vzduchu AstroPure (1) ma nasledujlice hlavné Gasti:
e Oto¢né pojazdové kolieska s blokovacim zariadenim (2)

e Zastrcka napajania (3)/LCD/PLC: Zastrcka napajania s hlavnym vypinacom na zadnej
strane jednotky

e \/stup vzduchu (4)
e \/ystup vzduchu (5)
e Ventilator (6)
e Predradeny filter (7)
e Filter HEPA (8)
e \/olitelny stupen UV-C (9)
e Qvladaci panel (10)
e Riadiaca jednotka sa sklada z nasledujucich jednotlivych Casti:
e Hlavny vypinac¢ s polohami zapnuté/vypnuté ON/OFF (11)
e Prevadzkova stavova kontrolna Ziarovka zapnutia zariadenia (12)
e Regulator objemového prietoku (13)
e Stavovy displej predradeného filtra (14)
e Stavovy displej filtra HEPA (15)
e | CD panel (16)
Filtre a spotrebné materialy
Cisti¢e vzduchu AstroPure st vybavené nasledujticimi filtradnymi stupfiami:
e Predradeny filter
e Filter HEPA
e \olitelné prislusenstvo: Stupen UV-C
Vyradenie z prevadzky v pripade udrzby

Zariadenie sa musi na Ucel udrzby alebo opravy vypnut a odpojit od zdroja napajania.

ey |



5. Skladovanie, doprava a montaz

Skladovanie

Podmienky skladovania Cisti¢a vzduchu AstroPure su nasledujice:

e Zariadenie skladujte v suchom, chranenom prostredi, v pébvodnom obale, ak je to mozné.
e Rozsah teploty skladovania: =30 °C az 40 °C

Relativna vihkost vzduchu RH: < 90 %, bez kondenzuijucej vihkosti.

Vybalovanie

Z Cisti¢a vzduchu AstroPure 2000 odstrante poistné pasky, zmrstovaciu foliu a
kartonovy obalovy material. Obalovy material sa musi zlikvidovat podla miestnych
predpisov na likvidaciu odpadov.

Pojazdové kolieska

Pojazdové kolieska su upevnené na spodnej strane zariadenia skrutkami (klu¢ M10, M13).

Doprava

Tazké bremena prepravujte len pomocou vhodnych dopravnych prostriedkov.

InStalacia potrubia vstupu a vystupu vzduchu (volitelné)

Potrubie vstupu a vystupu vzduchu musia nainstalovat vylu¢ne kvalifikovani pracovnici.

Priestor na instalaciu

Povrch na instalaciu musi byt hladky a rovny a musi mat dostato¢nu nosnost.

NEBEZPECENSTVO:
NEBEZPECENSTVO
ROZDRVENIA

POUZIVAJTE OCHRANNU
OBUV

Vyvaruijte sa silnych narazov a
nahlych zatazeni.
Nebezpecenstvo poskodenia
filtrov.

Zaistite bremeno proti
nedmyselnému prevrateniu.



6. Uvedenie do prevadzky, prevadzka, Cistenie a likvidacia

VSeobecne

V pripade akychkolvek abnormalnych hlukov, zvukov a vibracii alebo v pripade chybajiceho
prevadzkového hluku (Ziadny zvuk vychadzajlci z ventilatora) Cisti€¢ vzduchu AstroPure
vypnite, odpojte od zdroja napédjania a nechajte zariadenie prezriet zaskolenymi pracovnikmi.

Udrzbarske prace musia vykonavat vyluéne kvalifikovani pracovnici podla pokynov
spoloénosti AAF a pracovnici povereni vykonavanim udrzby a oprav vetracich
zariadeni a vzduchovych filtrov musia byt zaskoleni a pouéeni (napriklad podla VDI
6022-4). Pocas prac udrzby vnutri zariadenia a pri vymene vzduchového filtra sa
musia pouzivat osobné ochranné pomécky (rukavice, respirator, ochrana zraku).

Ovladaci panel v pripade ovladania pomocou potenciometra

® -
AstroPure JAAKE

Bringing clean air to life.
575 |  1180] 1725 2300

INTERNATIONAL

HEPA PRE- FAN ]
FILTER FILTER SPEED ON/OFF . 1150 m*hr |.

!  lampOn  Prefitn Okay
1. Ovladanie pomocou potenciometra 2. Ovladanie pomocou LCD/PLC

Obréazok 5 Ovlddaci panel Cistica vzduchu AstroPure

Riadiaca jednotka sa sklada z nasledujucich jednotlivych Easti:

Ovladanie pomocou potenciometra: LCD/PLC

e Hlavny vypina¢ s polohami zapnuté/vypnuté ON/OFF (11) e Hlavny vypina¢ na zadnej

o Prevadzkova stavova kontrolna Ziarovka zapnutia zariadenia (12) strane jednotky (3)

* Regulator objemového prietoku (13) * Dotykovy displej (16)

e Kontrolné Ziarovky
signalizujuce potrebu
e Stavovy displej filtra HEPA (15) vykonania servisu filtra

e Stavovy displej predradeného filtra (14)

NEBEZPECENSTVO
ROZDRVENIA:
Uvodné uvedenie do prevadzky

Cistite vzduchu AstroPure sa dodavaju v stave pripravenom na pouzivanie.
Pri ivodnom uvadzani do prevadzky urobte nasledujice pracovné kroky:

e QOdstrante obal a riadne ho zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi na likvidaciu
odpadu.

o Cisti¢e vzduchu AstroPure st vybavené $tyrmi otodnymi pojazdovymi kolieskami umoz-
Aujdcimi lahkd manévrovatelnost.

POUZIVAJTE OCHRANNU

OBUV

—
N




e Skontrolujte, ¢i maju vSetky Styri pojazdové kolieska dobry kontakt s povrchom na
instaléciu, a v pripade potreby to umoznite zmenou polohy zariadenia.

e Skontrolujte, i su dvierka na udrzbu zariadenia riadne uzavreté.

e Skontrolujte, Ci sU otvory na vstup a vystup vzduchu volne pristupné a nie su zablokované
prekazkami alebo uzavreté.

e Zaistite blokovacie zariadenia pojazdovych koliesok.

Filtre:

Su nainstalované nasledujuce varianty filtrov:

Typ Kéd vyhotovenia
Predradeny filter (7) ~ RedPleat ISO Coarse 70%

RedPleat ISO ePM10 70%

RedPleat CF ISO Coarse 65%
Filter HEPA (8) MEGACel | H14

ASTROCEL Il H14

Prevadzka (ovladanie pomocou potenciometra)

e Skontrolujte, Ci je hlavny vypinac¢ vo vypnutej polohe ,OFF*.

e Nastavte regulator objemového prietoku/regulator rychlosti do prostrednej polohy.
e Pripojte zastréku napajania.

e Prepnite hlavny vypina¢ do zapnutej polohy ,ON*,

Nastavte pozadovany objemovy prietok.
e Udrziavajte dostatocnu vzdialenost od vystupnych otvorov.

e Objemovy prietok mozno plynule regulovat medzi minimalnym (25 % maximalneho
objemového prietoku) a maximalnym objemovym prietokom.

e Nastavte pozadovany objemovy prietok.

e Nastavte pozadovany objemovy prietok otacanim otocného prepinaca podla nasta-
venych bodov uvedenych v tabulke Sprievodca rychlym uvedenim do prevadzky (reguldcia
pomocou potenciometra) (strana 7).



Prevadzka (ovladanie pomocou LCD/PLC)
e Pripojte zastr¢ku napéjania

e Prepnite hlavny vypina¢ na zadnej strane jednotky do zapnutej polohy ,ON*.

Nastavte pozadovany objemovy prietok.

e Stlacte tlacidlo pohotovostného rezimu, aby sa zapol ventilator
¢ Na odblokovanie obrazovky zadajte heslo ,116"

¢ Nastavenie objemového prietoku:

e Spobsob (1)

e Stladte stipec rychlosti prietoku na nastavenie pociato¢nej hodnoty. Tu mozno
nastavit presné pozadované otacky ventilatora.

e Pouzivajte prislusné tlacidla minus a plus. V menu konfiguracia sa nastavi
zodpovedajuci prirastok otacok.

e Spbsob (2)

e Stladte oblast stipca rychlosti prietoku. Pomocou tejto moznosti sa otacky
ventilatora nastavia vzdy na jednu zo 4 hodnot parametra (kroky 25 %).

e |nformécia na displeji:

Servis: filtre musia vymienat kvalifikovani pracovnici

LCD cisti¢e vzduchu AstroPure 2000

Na pristup do pouzivatelského menu (na odblokovanie displeja) mbze pouzivatel stlacit logo
LAstroPur” alebo stlacit na 2 sekundy symbol zamku.

Heslo pouZivatelského menu je , 116"

AstroPure MK | AstroPure AAE

Bringing clean air to life
575 | 1150 1725| 2300

Bringing clean air to life.

676 | 1160, 1726 2300

b 1 I

Main filter: Service

Hlavné menu cisti¢a AstroPure 2000

Hlavné pouzivatel'ské menu
Na 3 sekundy stlacte logo AstroPure.

Mozno upravovat nastavenie jazyka a prezerat informacie o systéme (verzia softvéru,
identifikacné oznacenie hardvéru).

Po 60 sekundach necinnosti sa hlavna obrazovka automaticky ,zablokuje”, ¢o
znamena, ze nemozno menit ziadne nastavenia, napriklad zapnutie/vypnutie hlavného
vypina¢a pohotovostného rezimu, nastaveného bodu prietoku vzduchu, zapnutie/
vypnutie kontrolnej Ziarovky atd".

Na Upravu akéhokolvek nastavenia treba obrazovku znovu odblokovat.

Po 60 sekundach necinnosti sa hlavna obrazovka automaticky ,zablokuje”, ¢o
znamena, ze nemozno menit Ziadne nastavenia, napriklad zapnutie/vypnutie hlavného
vypina¢a pohotovostného rezimu, nastaveného bodu prietoku vzduchu, zapnutie/
vypnutie kontrolnej Ziarovky atd’.

Na Upravu akéhokolvek nastavenia treba obrazovku znovu odblokovat.
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Software version: ASP101v19
Controller D #: 14943547

cenavees: R
comen | spwen

Fan operating hours: 3428
Lamp operating hours: 1484

Lock after

o

Menu konfiguracia, jazyk a informacie o systéme
Na 5 sekund stlacte pole s logom AAF, aby sa otvorilo menu konfiguracia.
Zadajte heslo ,-1101".

Mozno tu zmenit parametre regulatora.

Resetovanie prevadzkovych hodin

Tieto hodnoty mozno v menu konfiguracia resetovat stlacenim zodpovedajuceho tlacidla na

5 sekund.
2200 mihr BT e Fifier presont: P
wa m" Sinteis Mrf:z:l::n }mﬂhﬁ

High bmit:

Prafller sénse T e e iy
Morraly Opan _:’-m:mﬁ

Itain Tiller Sansor
Mormaly Open

Prislusna rychlost prietoku

Aby sa dosiahli ¢o najlepsie vysledky Cistenia vzduchu, je potrebné nastavit rychlost prietoku
CistiCov vzduchu podla individualnej situacie v danej miestnosti.

Nasledujuce kroky vypodtu poskytuju zakladné vodidlo:
o Objem danej miestnosti v metroch kubickych (m3) sa vypodita vyndsobenim dizky * &irky * vysky
miestnosti v metroch: V=D * S *V

e Treba zvolit pozadovany pocet vymen vzduchu v miestnosti (ACH) za hodinu (jednotky: 1/h).
Tento udaj sa niekedy oznacuje aj ako rychlost vymeny vzduchu.

Ked' tato hodnota nie je nastavena vopred, predstavuju nasledujuce hodnoty ACH v st¢asnosti
uplatiované odporucania:

e Dobré vetranie: ACH =4 1/h
¢ \/ynikajuce vetranie: ACH =6 1/h
o Cistenie miestnosti: ACH =10 1/h



Nevyhnutny prietok vzduchu sa potom uréi vynasobenim objemu miestnosti
V pozadovanym poctom vymen vzduchu za hodinu.

e Potrebna rychlost prietoku =V * ACH

Priklad:

e Miestnost ma rozmery D*S*V)=5m*8m*3m

e Objem sa vypocita vynasobenim 5m *8 m * 3 m = 120 m3.
e Pozadovana rychlost vymeny vzduchu ACH = 4 1/h

o Cisti& vzduchu musf doddvat 4 1/h * 120 m3 = 480 m3/h.

Tabulka niZsie je urena na to, aby sluZila ako vodidlo.

T ‘ Symbol ‘ Jednotka ‘ Priklad 1 ‘ Priklad 2 ‘ Priklad 3 ‘ Priklad 4
Dlzka D m 10 10 10 10
Sirka w m 10 10 10 10
Vyska V m 2 2,5 2,5 2,5
Objem V m? 200 250 250 250
Pocet vymen vzduchu za hodinu ACH 1/h 4 4 6 8
Pozadovany objemovy prietok vzduchu m3/h 800 1 000 1500 2 000

Cistenie vonkajsieho povrchu
Pri isteni &isti¢ vzduchu AstoPure vzdy odpojte od pripojky napajania.

Povrch zariadenia mozno Cistit' len beznymi jemnymi Cistiacimi prostriedkami pre domac-
nost na zaklade jemného mydla.

Likvidacia
Pouzité filtre treba jednotlivo zabalit do uzavretych plastovych vrecusok a zlikvidovat
v sUlade s miestnymi predpismi na likvidaciu odpadov.

Elektrické a elektronické zariadenie vyradené z prevadzky treba vratit do schvalenych
zbernych bodov v sulade s miestnymi predpismi na likvidaciu odpadov.

Kontroly a udrzba podla jednotlivych ¢asti

Casti tohto zariadenia a filtre treba kontrolovat z hladiska funkcie a opotrebovania v pravi-
delnych intervaloch a vykonavat ich servis aspon v obdobiach stanovenych nizsie alebo
v pripade potreby skor

Intervaly kontrol

Predradeny filter: Mesiace 3
Filter HEPA: Mesiace 3
Stupen UV-C Mesiace 3
Dvierka na udrzbu Mesiace 6
Pohybuijlce sa Casti Mesiace 6
Usek ventilatora Mesiace 6
Cela jednotka Mesiace Pred kazdym pouZzitim a vzdy po 12 mesiacoch

ey |



Intervaly vymeny

!

Predradeny filter: Mesiace

Red Pleat Mesiace

RedPleat CF Mesiace

Filter HEPA

AstroCel llI Mesiace 12
MEGAcel | Mesiace 12
Stupen UV-C Hodiny 9 000

7. Nudzova situacia;

Ak je to mozné, odpojte Cisti€ vzduchu AstroPure od zdroja napajania vytiahnutim
zastrcky zo zasuvky. Ak nie je mozné zastréku napdjania zo siete bezpecne vytiahnut,
treba napajanie prerusit odpojenim stroja od okruhu budovy (bezpecnostny istic)

Hasenie

V pripade vzniku poziaru ho haste pomocou hasiacich prostriedkov schvalenych
pre elektrické zariadenia. V pripade poziaru sa mézu uvolfiovat nebezpecné latky.
V pripade poziaru nevdychuijte vypary a dym, ktoré sa mdzu vytvarat. Po kontrole
toho, Ci ste poZiar uhasili, zabezpecte dostatocné vyvetranie miestnosti.

NEBEZPECENSTVO:
Zasah elektrickym prddom



8. Vykresy a schemy:

Celkové montazne rozmery CistiCa vzduchu AstroPure 2000 su
nasledujtice:

1628

0 . i

Typ ventilatora ,,E“ Image 5 AstroPure 2000 Dimensions

AstroPure® Air Puri

Tvoe : AstroPure 2000 recirc./no U\

Schéma zapojenia

Schéma zapojenia Cisti¢a vzduchu AstroPure je k dispozicii v prilohe.

Q. flow : 2000 mh
M‘:“.’ml : Gal: S kq Vyrobné ¢islo a typ ventilatora

Size :  77(x720x1628
Serial No. : E11-2020-12345
Date : 202047
IP

Cisti¢ vzduchu AstroPure 2000 je vybaveny bud typom ventilatora
»E“, alebo typom ventilatora ,,Z“, ktoré mozno rozoznat podla
vyrobného ¢isla jednotky (priklad viavo).

Kalibraéné krivky ventilatora
Part No. : BROO000554 | 555003777

Fan Calibration Curve

ila g 2400
Ventilator typu ,,Z 24
2200

. ; 2000

AstroPure® Air Puri 1560
1700

Tvpe : AstroPure 2000 recirc./no U iggg
1400

Q flow : 2000 mh 1300
1200

Material : Galv Steel 1100
: ka 1000

Size : T77x720x1628 ml

Z11-2020-12345
202047

Part No. : BRO0O000554 | 555003777 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

—&—fan type "E" —o—fan type "Z"

Obrazok 7: typovy $titok, vyrobné Cislo a typ ventilatora.

e



9. Nahradné dielce:

Pri vymene filtrov treba pouzivat nasledujuce varianty filtrov:

‘ Typ ‘ Kéd vyhotovenia Cislo dielu S xV xD (mm)
Predradeny filter (7) RedPleat RP-4470-05920592045-CS00Z 555001210 (4531002424) 592 x 592 x 45
RedPleat RP-5370-05920592045-CS02Z 555004102 (4151002424) 592 x 592 x 45
RedPleat CF RPCF-0465-05920592045-CS0Z 555000951 (4139002424) 592 x 592 x 45
Filter HEPA (8) MEGACel | MEGA .eFRM.H14.610x610x292 (295099013) 610 x 610 x 292
ASTROCEL Il ASTROCEL Il AP AB9A05C9S2R0 555004088 (1493299990) 610 x 610 x 292
Lampa stupfia UV-C (@) PHILLIPS TUV 25W 1S1/25 (BROODD0777)

10. Certifikaty a protokoly:

Toto zariadenie spifia eurdpske smernice a normy s eurépskymi smernicami a je oznadené
oznacenim CE. Na jednotke sa kontroluje tesnost nainstalovanych filtrov a vydava sa potvrdenie
0 skuske tesnosti. Filter HEPA ma samostatné potvrdenie o skuske, ktoré je zaradené medzi
sprievodnymi dokumentmi Cisti¢a vzduchu alebo sa dodava s kazdym nahradnym filtrom HEPA.

Vyhlasenie vyrobcu o zhode

CistiSe vzduchu AstroPure AAF vyrdba v stllade s prislugnymi medzindrodnymi predpismi a
normami spolo¢nost:

AAF Lufttechnik GmbH, Odenwaldstrasse 4
D-64646 Heppenheim, Nemecko

Telefon: +49 (0)6252 69977-0

E-mail: Sales.DACH@aafeurope.com

Vykonalo sa vyhodnotenie rizik a postup hodnotenia zhody s poziadavkami, opisany

v nasledujucich postupoch certifikécie podla hodnotenia stanoveného:

v smernici 2006/42/EC o strojovych zariadeniach, v smernici ES 2009/125 o vytvoreni ramca
na stanovenie poziadaviek na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov.

Na hodnotenie zhody s poziadavkami na zariadenie sa pouZili nasledujice normy a smernice:

Na hodnotenie zhody s poziadavkami na zariadenie sa pouZili nasledujice normy a smernice:

2006/42/ES smernica o strojovych zariadeniach

2014/30/ES o harmonizacii pravnych predpisov ¢lenskych Statov vztahujlicich sa na
elektromagneticku kompatibilitu (EMC)

2014/35/ES 0 harmonizéci prévnych predpisov Clenskych Statov tykajlcich sa spristupnenia elektrického
zariadenia uréeného na pouzivanie v ramci urcitych limitov napétia na trhu (LVD)

2009/125/ES o vytvoreni rdmca na stanovenie poziadaviek na ekodizajn energeticky
vyznamnych vyrobkov

12583/2014/ES Ekodizajn vetracich jednotiek, 2018

ENISO 12100 Bezpecnost strojov. VSeobecné zasady konstruovania strojov.
Posudzovanie a znizovanie rizika

EN ISO 13857 Bezpecnost strojov. Bezpecné vzdialenosti na ochranu hornych a dolnych

koncatin pred siahnutim do nebezpecného priestoru

DIN EN 60335-1  Elektrické spotrebice pre domacnost a na podobné ucely. Bezpecnost
Cast 1: V&eobecné poziadavky

VDI 6022-2018 Hygienické poziadavky na systémy a zariadenia na vetranie a klimatizaciu —
Vyhotovenie, konstrukcia a materidly

Gistié vzduchu AAF AstroPure je plne v stilade so smernicami, normami a pokynmi = Riaditel oddelenia technoldgie

uvedenymi vyssie. Technicka dokumentacia tykajuca sa hodnotenia rizik a dodrzania N vetrania
poziadaviek je k dispozicii na poziadanie u vyrobcu.
Heppenheim, november 2020. Heppenheim, november 2020
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c n [INTERNATIONAL
DECLARATION OF CONFORMITY

This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer

Manufacturer
Company name: AAF International
European Headquarters
Full address: Odenwaldstrale 4
D-64646 Heppenheim
Country: Germany

UK Authorised Representative
Which is established in the United Kingdom and has access to the Technical File

Company name: Air Filters Ltd

Full address: Bassington Lane

Postal code: NE23 8AF

Place: Cramlington, Northumberland
Country: United Kingdom

Object of the declaration
Product AstroPure 2000

Function Air Cleaner

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant UK Statutory Instruments (and
their amendments)

2008 No. 1597 Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

2016 No. 1101 Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

2016 No. 1091 Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

2012 No. 3032 The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012

References to the relevant designated standards used or references to the other technical specifications in relation to which
conformity is declared:
BS EN ISO 12100:2010; BS EN ISO 13857:2019; BS STN EN 60204-1; VDI 6022-2018

Technical documentation for the product is available from:

Name: Air Filters Ltd
Full address: Bassington Lane
NE23 8AF
Cramlington, Northumberland
United Kingdom
Signed for and on behalf of:
Place of issue: Amsterdam, The Netherlands
Date of issue: April 6, 2021
Name: Peter Ruiter
Function:
Signature:
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13. Predajné zastupenie spolocnosti AAF

Dinair Finland

Dinair Clean Air, Oy
Koivuvaarankuja 2,

01640 Vantaa

Phone: +358 10 3222610
E-mail: cleanair@dinair.fi

France

AAF S.A.

9, Avenue de Paris

94300 Vincennes

Phone: +33 143 984 223

Fax: +33 158 641 142

E-mail: sales.france@aafeurope.com

Germany & Austria
AAF-Lufttechnik GmbH
Odenwaldstrasse 4

64646 Heppenheim

Phone: +49 (0)6252 69977-0
E-mail: sales.DACH@aafeurope.com

Dinair Latvia

Dinair Filton SIA
Rupnicu Street 4
Olaine, Latvia, LV-2114
Phone: +371 67069823

Dinair Denmark
AAF/Dinair APS
Vallensbeekvej 63.1
2625 Vallensbaek
Phone: +45 70260166

E-mail: sales.denmark@aafeurope.com

Great Britain and Ireland

Air Filters Ltd (AAF International)
Bassington Lane, Cramlington
Northumberland NE23 8AF
Phone: +44 1670 591 790

Fax: +44 1670 590 262

E-mail: airfilter@aafeurope.com

Greece

AAF-Environmental Control Epe
1 Ifaistou & Kikladon

15354 Glika Nera

Phone: +30 210 663 20 15
Fax: +30 210 663 51 09
E-mail: greece@aafeurope.com

Italy

AAF S.r.l.

Via Friuli, 28/30

21047, Saronno (VA)

Phone: +39 02.9624096

Fax: +39 02.9606409

E-mail: sales.italy@aafeurope.com

Dinair Norway

Dinair AS

Prof Birkelands vei 36
1081 Oslo

Phone: +47 22 90 59 00
Fax: +47 22 90 59 09

©

AAF International

Eurépska centrala

Odenwaldstrasse 4, 64646 Heppenheim
Tel.: +49 (0)6252 69977-0

aafintl.com

Slovakia & Eastern Europe
AAF International s.r.o.
Bratislavska 517

91105, Trencin, Slovakia
Phone: +421 32/746 17 14
www.aafintl.com

Spain & Portugal

AAF S.A.

Vidrieros, 10

28830 San Fernando de Henares
Madrid, Spain

Phone: +34 916 624 866

Fax: +34 916 624 275

E-mail: info@aaf.es

Dinair Sweden

Dinair AB

Hamngatan 5

SE-592 30 Vadstena
Phone: +46 (0)143-125 80
Fax: +46 (0)143-125 81

The Netherlands

AAF Verkoop Nederland

Boerdijk 29A

7844 TB Veenoord

Phone: +31 (0)591 66 44 66

E-mail: aaf.verkoop@aafeurope.com

Spolo¢nost AAF International B.V. uplatriuje politiku
nepretrzitého skiimania a zlepSovania vyrobkov

a vyhradzuje si pravo na zmenu vyhotovenia a
Specifikacii bez predchadzajiceho upozornenia.

©2019 AAF International a
jej pridruzené spolo¢nosti.
IM_102_EN_122020




